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2007 ) - Preocupacion por la salud

ISRAEL Y LOS TERRITORIOS PALESTINOS OCUPADOS / EGIPTO
Millares de civiles palestinos

Los habitantes de la Franja de Gaza (1,5 millones de palestinos) no pueden salir de alli desde el 9 de junio,
cuando Israel cerré el cruce de Rafah, que comunica el territorio con Egipto y es su Unica puerta al mundo
exterior.

Entre las personas afectadas hay enfermos que necesitan tratamiento médico no disponible en los
hospitales de Gaza, donde no hay personal especializado ni equipo para tratar gran nUmero de
enfermedades, como el cdncer y las dolencias cardiovasculares, practicar operaciones de cirugia
complejas ni atender otras urgencias. Los hospitales y los centros médicos sufren también cada vez mas
los efectos de la falta de medicamentos y material desechable, lo que ha reducido alin mas su ya limitada
capacidad. Si anteriormente salir de la Franja de Gaza era ya dificil la mayoria de las veces, ahora es del
todo imposible, por lo que un creciente nimero de personas enfermas no reciben cuidados médicos que,
si se les prestaran fuera del territorio, podrian salvarles la vida.

Antes del cierre de la frontera entre Gaza y Egipto, todos los meses centenares de habitantes palestinos
de la Franja de Gaza recibian tratamiento médico o se sometian a operaciones quirlrgicas (pagadas por
las autoridades palestinas) en hospitales y centros médicos egipcios. Muchos eran enviados via Egipto a
otros paises, incluido Israel si el ejército israeli no les negaba la entrada por motivos de "seguridad".

Desde el 9 de junio las autoridades israelies s6lo han permitido la salida de la Franja de Gaza para
ingresar en hospitales de Israel en los casos mas urgentes, y para ello a menudo ha sido necesario que
organizaciones de derechos humanos palestinas o israelies libren auténticas batallas juridicas o
amenacen con entablar acciones judiciales. En algunos casos, la persona enferma ha muerto antes de
recibir los permisos necesarios de las autoridades israelies o porque se le ha impedido la entrada en Israel
por considerar que representaba una "amenaza para la seguridad".

Muhammad Mourtuga, joven de Gaza de 19 afios, tenfa un tumor cerebral maligno, peor se le denegé el
permiso para recibir tratamiento médico en Israel. Las autoridades israelies revisaron posteriormente su
decisién y, el 1 de julio de 2007, le concedieron el permiso, pero ya era demasiado tarde: murié poco
antes de que estuvieran resueltos todos los trdmites para su traslado de Gaza a Israel.

Ademas de las personas que necesitan tratamiento médico, hay muchas otras que tienen que salir de la
Franja de Gaza por motivos de trabajo o de estudios o para visitar a familiares. Asimismo, millares de
estudiantes y de personas que estan viviendo temporalmente fuera de la Franja de Gaza y quieren volver
para ver a sus familias no pueden hacerlo.

Unos 6.000 habitantes de la Franja de Gaza que estaban fuera del territorio cuando se cerré el cruce de
Rafah el 9 de junio han estado hasta dos meses inmovilizados en el lado egipcio de la frontera. Sélo en los
Ultimos dias les ha permitido el ejército israeli regresar a Gaza, y Unicamente a través de Israel, lo que les
obliga a dar un largo rodeo. No obstante, decenas de ellos continllan en Egipto, pues no se atreven a
regresar por temor a que las fuerzas israelies los detengan al pasar por territorio israeli. Entre ellos hay
personas enfermas y con discapacidades, que salieron de la Franja de Gaza para recibir tratamiento y
ahora tienen cada vez mas problemas para soportar las malas condiciones en que viven sin la ayuda de
sus familias.

Por otro lado, los cruces para el paso de mercancias a Gaza continlan cerrados en su mayor parte. Israel
s6lo permite el paso de productos de emergencia e impide la mayoria de las importaciones y
exportaciones. El 9 de agosto, el Organismo de Obras Publicas y Socorro de las Naciones Unidas para los
Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente (UNRWA) anuncié que Gaza corria riesgo de acabar
dependiendo al cien por cien de la ayuda humanitaria e instd a que se reabrieran los pasos de entrada y
salida del territorio para permitir importaciones y exportaciones esenciales para la supervivencia de la
economia palestina. Advirtié de que, si continla el cierre de los pasos, al menos 120.000 trabajadores de
la Franja de Gaza perderan su empleo, y sefialé que sélo en el sector de la construccién se han paralizado
proyectos por valor de unos 160 millones de ddlares, incluidos los del UNRWA, el PNUD y otros
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organismos. Asimismo, expresé preocupacién por la situacién de riesgo del sector agricola. (Véase
http://www.un.org/unrwa/news/releases/pr-2007/Gaza9Aug07.pdf .)

INFORMACION COMPLEMENTARIA

En virtud del Acuerdo sobre Circulacién y Acceso, firmado por el gobierno de Israel y la Autoridad
Palestina en noviembre de 2005, la supervisiéon del cruce de Rafah queddé en manos de una Misién de
Asistencia Fronteriza de la Unién Europea (UE). No obstante, Israel se reservd la facultad de cerrar la
frontera, lo cual ha hecho a menudo durante largos periodos, especialmente desde principios de 2006,
cuando Hamas (Movimiento de Resistencia Isldmica) gané las elecciones y formé gobierno en la Autoridad
Palestina.. Las autoridades israelies cerraron totalmente el cruce de Rafah el 9 de junio de 2007, cuando
estallaron enfrentamientos armados entre miembros de Hamas y de Fatah, el partido del presidente
Abbas de la Autoridad Palestina. El cruce ha estado cerrado en todo momento desde entonces, pues Israel
se niega a tratar con Hamds, que ejerce la administracidn de facto de la Franja de Gaza. El cierre de Rafah
ha dejado totalmente incomunicada la Franja de Gaza.

ACCIONES RECOMENDADAS: Envien llamamientos, de manera que lleguen lo antes posible, en
hebreo, en inglés o en su propio idioma:

- expresando preocupacién por los centenares de habitantes de la Franja de Gaza que, debido al cierre del
cruce de Rafah, no pueden salir del territorio para recibir cuidados médicos que necesitan pero de los que
no disponen alli;

- expresando preocupaciéon por los habitantes de la Franja de Gaza que, enfermos o con alguna
discapacidad, se encuentran varados en el lado egipcio del cruce de Rafah, sin poder regresar a sus
hogares por temor a que las fuerzas israelies los detengan al pasar por territorio israeli, que tienen que
cruzar obligatoriamente si quieren regresar a Gaza;

- pidiendo a todas las partes que hagan todo lo posible para facilitar la entrada y salida de personas
(especialmente si necesitan atencién médica) y mercancias de la Franja de Gaza de manera eficaz y
permanente y dando prioridad a los derechos humanos de la poblacién palestina del territorio por encima
de los intereses politicos;

- seflalando a las autoridades israelies que, de acuerdo con el derecho internacional, Israel, como potencia
ocupante de la Franja de Gaza, debe garantizar que los habitantes del territorio tiene acceso a servicios
médicos en la misma medida que los ciudadanos del Estado de Israel.

LLAMAMIENTOS A:

Primer ministro de Israel

Ehud Olmert

Prime Minister of Israel

Office of the Prime Minister, 3 Kaplan Street, P O Box 187, Kiryat Ben-Gurion, Jerusalem 91919, Israel
Fax: +972 2 566 4838

Correo-E: rohm@pmo.gov.il

Tratamiento: Dear Prime Minister /Senor Primer Ministro
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Presidente de la Autoridad Palestina

Mahmoud Abbas

President of the Palestinian Authority

Fax: +972 2 296 3170/296 3179

Tratamiento: Dear President / Senor Presidente

Lider de Hamas en Gaza

Ismail Haniyeh

Hamas leadership in Gaza

Fax: + 970 8 282 2159/ 284 5040/ 286 8971
Tratamiento: Dear Mr Haniyeh /Senor Haniyeh

Presidente de Egipto

H.E. Muhammad Hosni Mubarak

President of the Arab Republic of Egypt, ‘Abedine Palace, Cairo, Egipto
Fax: +20 22 390 1998

Correo-E: webmaster@presidency.gov.eg

Tratamiento: Dear President / Senor Presidente

COPIA A: los representantes diploméaticos de Israel y la Autoridad Palestina acreditados en su pais.

ENVIEN LOS LLAMAMIENTOS INMEDIATAMENTE. Consulten con el Secretariado Internacional o con la

oficina de su Seccién si van a enviarlos después del 24 de septiembre de 2007
Skekokskkokskk
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